See the notice on TED website

238922-2026 - Gara

Germania — Servizi di editoria — Medienversorgung DAAD-Lektorate und Ortslektorinnen und -
lektoren, DAAD-Langzeitdozenturen sowie das Programm Dhoch3

OJ S 68/2026 08/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutscher Akademischer Austauschdienste. V.
E-mail: vergabe-einkauf@daad.de
Forma giuridica del committente: Gruppo di autorita pubbliche
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Medienversorgung DAAD-Lektorate und Ortslektorinnen und -lektoren, DAAD-
Langzeitdozenturen sowie das Programm Dhoch3
Descrizione: Der DAAD fordert seine Lektoren (DAAD-Lektoren) und Ortslektoren sowie
Langzeitdozenten (im Folgenden Ubergreifend ,Geforderte” genannt) und Nutzende des
Programms Dhoch3 u. a. durch Medienversorgung. Dabei handelt es sich in erster Linie um
Bucher (Fachliteratur, Belletristik), aber auch (Fach-)Zeitschriften und -Zeitungen, Lehr- und
Lernmaterialien, E-Books, Datenbankzugange sowie CDs oder weitere digitale Medien. Es
handelt sich dabei vorrangig um deutsch- und dartber hinaus auch um englisch- bzw.
anderssprachige (z. B. Franzdsisch, Spanisch) Medien. Ferner unterhalt der DAAD eine
Moodleplattform, auf der u. A. das Programm Dhoch3 verankert ist. Dhoch3 basiert auf elf
thematischen DaF-Studienmodulen und weiteren Komponenten, in denen wissenschaftliche
Fachliteratur bereitgestellt wird. Diese sind nach kostenloser Registrierung fur Nutzerinnen
und Nutzer weltweit nutzbar. Ziel der Medienversorgung ist wissenschaftliche und sprachliche
Weiterbildung. DAAD- und Ortslektoren sowie Langzeitdozenten sollen sich auf inren
Unterricht an Hochschulen im Ausland vorbereiten und diesen mit aktuellen Medien
durchfihren kénnen. Die Programme werden aus Mitteln des Auswartigen Amtes der
Bundesrepublik Deutschland geférdert. Der DAAD kann nur vorbehaltlich der Bewilligung der
Haushaltsmittel durch seine Geldgeber agieren. Eine Garantie Uber Mindestumsatze aus
diesem Rahmenvertrag kann deshalb nicht gegeben werden. Der DAAD schreibt die
Medienversorgung fur DAAD-Lektorate, Ortslektorinnen und -lektoren, DAAD-
Langzeitdozenturen sowie fur das Programm Dhoch3 aus. Im Wesentlichen handelt es sich
dabei um die Zurverfigungstellung eines Online-Bestellportals zur Bestellung von
Publikationen inkl. Betrieb und Wartung inkl. Online-Bibliothek mit Shibboleth-Authentifizierung
oder vergleichbar sowie um den Versand der bestellten Publikationen ins In- und Ausland inkl.
Sendungsverfolgung und Support. Das Hochstabrufvolumen dieser Rahmenvereinbarung
setzt sich aus den Servicepauschalen des Auftragnehmers und den Kosten fur die zu
beschaffenden Medien zusammen. Weitere Details entnehmen Sie bitte der
Leistungsbeschreibung in Anlage 02.
Identificativo della procedura: a358dd22-c171-4e46-875b-794424f9494¢c
Identificativo interno: 114/2026
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Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79970000 Servizi di editoria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 2 800 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, §
19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in
Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Frode: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19
Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage
08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Einzelheiten sind der Einheitlichen
Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Einzelheiten sind der Einheitlichen
Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Cessazione di attivita: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124,
125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1
LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Einzelheiten sind
der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Amministrazione controllata: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123,
124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1
S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Einzelheiten sind der
Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Einzelheiten sind der
Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Einzelheiten sind der
Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Grave illecito professionale: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123,
124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1
S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Einzelheiten
sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Einzelheiten sind der Einheitlichen
Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Einzelheiten sind der Einheitlichen
Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Einzelheiten sind der Einheitlichen
Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Einzelheiten sind der
Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Einzelheiten sind der Einheitlichen
Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Einzelheiten sind der
Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Einzelheiten
sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, § 19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in Anlage 08 der
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Insolvenza: Einzelheiten sind der Einheitlichen Eigenerklarung nach §§ 123, 124, 125 GWB, §
19 Abs. 1 MiLoG, Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 und § 22 Abs. 1 S. 1 LkSG in
Anlage 08 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Medienversorgung DAAD-Lektorate und Ortslektorinnen und -lektoren, DAAD-
Langzeitdozenturen sowie das Programm Dhoch3
Descrizione: Der DAAD fordert seine Lektoren (DAAD-Lektoren) und Ortslektoren sowie
Langzeitdozenten (im Folgenden Ubergreifend ,Geférderte“ genannt) und Nutzende des
Programms Dhoch3 u. a. durch Medienversorgung. Dabei handelt es sich in erster Linie um
Blcher (Fachliteratur, Belletristik), aber auch (Fach-)Zeitschriften und -Zeitungen, Lehr- und
Lernmaterialien, E-Books, Datenbankzugange sowie CDs oder weitere digitale Medien. Es
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handelt sich dabei vorrangig um deutsch- und dartber hinaus auch um englisch- bzw.
anderssprachige (z. B. Franzdsisch, Spanisch) Medien. Ferner unterhalt der DAAD eine
Moodleplattform, auf der u. A. das Programm Dhoch3 verankert ist. Dhoch3 basiert auf elf
thematischen DaF-Studienmodulen und weiteren Komponenten, in denen wissenschaftliche
Fachliteratur bereitgestellt wird. Diese sind nach kostenloser Registrierung fur Nutzerinnen
und Nutzer weltweit nutzbar. Ziel der Medienversorgung ist wissenschaftliche und sprachliche
Weiterbildung. DAAD- und Ortslektoren sowie Langzeitdozenten sollen sich auf ihren
Unterricht an Hochschulen im Ausland vorbereiten und diesen mit aktuellen Medien
durchfihren kénnen. Die Programme werden aus Mitteln des Auswartigen Amtes der
Bundesrepublik Deutschland geférdert. Der DAAD kann nur vorbehaltlich der Bewilligung der
Haushaltsmittel durch seine Geldgeber agieren. Eine Garantie Uber Mindestumsatze aus
diesem Rahmenvertrag kann deshalb nicht gegeben werden. Der DAAD schreibt die
Medienversorgung fur DAAD-Lektorate, Ortslektorinnen und -lektoren, DAAD-
Langzeitdozenturen sowie fur das Programm Dhoch3 aus. Im Wesentlichen handelt es sich
dabei um die Zurverfigungstellung eines Online-Bestellportals zur Bestellung von
Publikationen inkl. Betrieb und Wartung inkl. Online-Bibliothek mit Shibboleth-Authentifizierung
oder vergleichbar sowie um den Versand der bestellten Publikationen ins In- und Ausland inkl.
Sendungsverfolgung und Support. Das Hochstabrufvolumen dieser Rahmenvereinbarung
setzt sich aus den Servicepauschalen des Auftragnehmers und den Kosten fur die zu
beschaffenden Medien zusammen. Weitere Details entnehmen Sie bitte der
Leistungsbeschreibung in Anlage 02.

Identificativo interno: 114/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79970000 Servizi di editoria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 2 800 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 2 800 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Ausgefullte Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB, § 19
Abs. 1 MiLoG und Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014, Anlage 08

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Firmenprofil (kurze Beschreibung des Unternehmens,
Historie, Portfolio, Personalstruktur)

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder vergleichbares Register

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung uber den Gesamtumsatz und den Umsatz in
dem Tatigkeitsbereich des Auftrags innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre. Das Formular in
Anlage 09 zu verwenden. Sollten Sie aus berechtigtem Grund keine Umsatzzahlen der letzten
drei Geschaftsjahre angeben kénnen, teilen Sie uns dies bitte in dem Formular mit, damit wir
gegebenenfalls die Vorlage anderer geeigneter Unterlagen zur Prufung der wirtschaftlichen
und finanziellen Leistungsfahigkeit von Ihnen fordern kdnnen. Mindestanforderung: Der
Bewerber muss innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre einen durchschnittlichen
Gesamtjahresumsatz (brutto) von mindestens 5.000.000 € brutto erzielt haben. Der Bewerber
muss innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre einen durchschnittlichen Jahresumsatz (brutto)
im Tatigkeitsbereich des Auftrags (in dem fur den Auftrag relevanten Geschaftsfeld des
Unternehmens) von mindestens 3.750.000 € brutto erzielt haben.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung, die den Tatigkeitsbereich des Auftrags abdeckt, oder
Erklarung, im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschliel3en und diese fir die
gesamte Vertragslaufzeit aufrecht zu erhalten.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage geeigneter Referenzen Uber friher ausgefihrte
Auftrage in Form einer Liste ausschliel3lich der in den letzten drei Jahren erbrachten
wesentlichen Leistungen, mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise
Erbringungszeitpunkts sowie des offentlichen oder privaten Auftraggebers. Geeignet ist eine
Referenz, wenn die erbrachten Leistungen mit den hier ausgeschriebenen vergleichbar waren,
d.h. insbesondere Leistungen in den Bereichen Online-Plattformen und Medienversorgung
inkl. Versand ins In- und Ausland. Das Formular in Anlage 10 ist hierflir zu verwenden. --- Es
sind mindestens 3 geeignete Referenzen vorzulegen. --- Folgende Erfahrungsbereiche
mussen mindestens durch die vorgelegten Referenzen abgedeckt werden: 1.
Zurverfugungstellung eines Online-Bestellportals zur Bestellung von Publikationen inkl. Betrieb
und Wartung inkl. Online-Bibliothek mit Shibboleth-Authentifizierung oder vergleichbar 2.
Versand der bestellten Publikationen ins In- und Ausland inkl. Sendungsverfolgung und
Support 3. Es handelt sich um einen Kunden des 6ffentlich-rechtlichen Sektors oder eine
Hochschule - Die Bereiche 1. bis 3. mussen durch Referenzen jeweils zumindest 2 mal belegt
werden (Mindestanforderung). Eine Referenz kann zur Abdeckung mehrerer Bereiche
verwendet werden.

Criterio: Gestione della catena di fornitura
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Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Lieferkettenmanagement- und -
Uberwachungssystems, das dem Unternehmen zur Vertragserfullung zur Verfigung steht

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens insgesamt sowie zusatzlich fur den Leistungsbereich
dieser Ausschreibung in den letzten drei Jahren ersichtlich ist. Das Formular Anlage 09 ist zu
verwenden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Nachunternehmerverzeichnis
gemald Anlage 11)

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Konzept
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Team
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Die
Angaben zu den Zuschlagskriterien und deren Gewichtung sind den Bewerbungsbedingungen
in Anlage 01 der Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=850654

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=850654
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 3 Mesi
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, innerhalb einer
bestimmten Frist nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist zudem unzulassig, wenn
der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber tber den Antrag auf
Nachprufung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung
erfolgt frihestens 10 Kalendertage nach Absendung der beabsichtigten Zuschlagserteilung an
die unterlegenen Bieter gem. § 134 Abs. 2 GWB. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstéfRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB).
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber geriigt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Deutscher Akademischer Austauschdienst e. V.
Numero di registrazione: Leitweg-ID 993-80147-21
Indirizzo postale: Kennedyallee 50
Localita: Bonn
Codice postale: 53175
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Paese: Germania

E-mail: vergabe-einkauf@daad.de
Telefono: 000

Indirizzo internet: https://www.daad.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: t: 0228 94990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499163
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern.htm|?nn=3590536
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 85264bbd-1e96-4cdb-a738-27421a5f3baf - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 07/04/2026 11:48:43 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 238922-2026

Numero dell'edizione della GU S: 68/2026

Data di pubblicazione: 08/04/2026
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